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INSTRUKCJA OBSLUGI - CHIRANA CHEESE EASY

1. Ostrzezenia dotyczace eksploatacji

1.1. Symbole

& Ten symbol oznacza w instrukcji ostrzezenia, na ktore nalezy zwréci¢ szczegolng uwagg.
UWAGA Przed pierwszym uzyciem tego produktu nalezy zapozna¢ si¢ ze wszystkimi ostrzezeniami
opisanymi w niniejszej instrukeji!

Ten symbol oznacza w instrukcji inne wazne ostrzezenia.

1.2 Grupa docelowa
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla lekarzy stomatologdéw i personelu gabinetu stomatologicznego.

Podzespoty unitu stomatologicznego majace kontakt z pacjentem, lekarzami stomatologami i
| personelem obstugi nie sg rakotworcze, mutagenne, toksyczne i nie zawieraja ftalanow.

1.3. Serwis
Nazwe i adres firmy serwisowej, ktora przeprowadza naprawy urzadzenia, nalezy uzyska¢ od dostawcy
urzadzenia.

W przypadku sprzedazy produktu przez pierwotnego uzytkownika innemu uzytkownikowi,
| nalezy powiadomi¢ o zmianie uzytkownika dostawce urzadzenia, a takze producenta.

14. Ksiazka obstugi
Ksiazka przeznaczona do zapisow dotyczacych instalacji, napraw i regularnych przegladow.

W ksigzce obstugi nalezy zapisywac kazdg czynno$¢ wykonang przez technika serwisowego.

1.5. Warunki gwarancji

Warunki gwarancji mozna pobra¢ pod nastgpujacym adresem:
www.chirana.eu/preview-file/guarantee-conditions-units-2944.pdf
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2. Przeznaczenie i zastosowanie
Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY jest przeznaczony wylacznie do stosowania w stomatologii.
Moze by¢ obstugiwany wytacznie przez wykwalifikowany personel medyczny.

A Zestaw jest przeznaczony do pracy w obszarze niewybuchowym.
UWAGA
3. Montaz i instalacja

Montaz i instalacj¢ unitu stomatologicznego CHIRANA CHEESE EASY moze wykona¢ technik serwisowy
CHIRANA Medical, Inc. Stara Tura oraz pracownicy serwisowi firm, ktore sa upowaznione do wykonywania tej
czynnosci. Montaz i instalacje przeprowadza si¢ zgodnie z instrukcja montazu i instalacji CHIRANA CHEESE
EASY oraz zgodnie z planem instalacji CHIRANA CHEESE EASY Z FOTELEM STOMATOLOGICZNYM
SK1-01 lub CHIRANA CHEESE EASY Z FOTELEM STOMATOLOGICZNYM SK1-08.

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY jest sklasyfikowany zgodnie z rodzajem ochrony przed
porazeniem pradem elektrycznym jako klasa I i moze by¢ instalowany wyltacznie w pomieszczeniach, w ktorych
przewody elektryczne sg zgodne z normg STN 33 2000-7-710 lub normami krajowymi.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wylacznie przez personel zaznajomiony z niniejszg instrukcja.

- Aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci
zasilajacej z uziemieniem ochronnym.

- Podlaczenie urzadzenia elektrycznego do listwy zasilajacej znajdujacej si¢ w bloku
zasilajacym powoduje powstanie systemu ME, dlatego kazde urzadzenie elektryczne
podigczone do gniazda musi spetnia¢ wymagania normy STN EN 60601-1 wydanie 2. Moc
poditaczonych urzadzen elektrycznych nie moze przekracza¢ 100 VA.

c c
> > >
12

- W przypadku podtaczania urzadzenia informatycznego do unitu stomatologicznego nalezy

UWAGA przestrzega¢ normy EN60601-1.

- Jesli przepisy krajowe wymagaja oddzielania amalgamatu, unit stomatologiczny z blokiem
spluwaczki bez systemu oddzielania amalgamatu musi by¢ podlaczony do zewnetrznego
separatora amalgamatu.

- Podczas instalacji stacjonarnego unitu stomatologicznego technik serwisowy musi ustawic
gorne potozenie krawedzi fotela zgodnie z rysunkiem, stosujac procedure okreslong w instrukeji
serwisowej - podiaczenie elektryczne fotela stomatologicznego SK1-01.

= =
2> 2>
> >
o Q
> >
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4. Opis produktu
Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY skfada si¢ z wzajemnie powigzanych funkcjonalnie czgsci.
Konstrukcja poszczegolnych czesei oraz wyposazenie mogg si¢ r6zni¢ w zaleznosci od modelu i wyposazenia
unitu stomatologicznego.

4.1. Gléwne podzespoly unitu stomatologicznego

6

Zestaw montowany do fotela Zestaw stacjonarny
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Stolik lekarza

Stolik asysty

Blok spluwaczki

Kolumna z ramionami

Sterownik nozny

Glowica lampy

Energoblok

Fotel stomatologiczny

Kolumna do konstrukcji stacjonarnej

A i A Ul o

Wozek
| Niektore podzespoty unitu stomatologicznego moga mie¢ rézne warianty, rozniace si¢ od tych
przedstawionych na zdjeciach podstawowych.
4.1.1. Stolik lekarza

Stolik lekarza montowany na ramieniu pantograficznym moze by¢ dostarczony z dolnym systemem prowadzenia
rekawow lub gornym systemem prowadzenia rekawow. Wozek ma zawsze dolny system prowadzenia rekawow.

4.1.1.1. Stolik lekarza — dolny system prowadzenia rekawow

Stolik lekarza

Uchwyty narzedziowe
Rekawy narzgdziowe
Klawiatura z negatoskopem
Tacka stolika tacowego
Boczny stolik tacowy

Sk~

4.1.1.2. Stolik lekarza — gorny system prowadzenia rekawow

. Stolik lekarza

. Gorny system prowadzenia rgkawow (bicz)
. Loza narzedziowe

. Klawiatura z negatoskopem

. Rekawy narzedziowe

. Boczny stolik tacowy

. Stolik tacowy z ramieniem

. Tacka stolika tacowego

O 31 O\ L B~ WD —
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INSTRUKCJA OBSLUGI - CHIRANA CHEESE EASY

W sktad stolika lekarza moze wchodzi¢ od jednego do pigeiu narzgdzi z podanej oferty:
- 1x strzykawka wielofunkcyjna

- 2x turbina, turbina lub 1x 1 I1x skaler pneumatyczny

- 2x mikrosilnik komutatorowy

- 2x mikrosilnik bezszczotkowy, ale razem maksymalnie 3 mikrosilniki

- 1x skaler ultradzwiekowy

- 1x lampa polimeryzacyjna

Kolejnos¢ utozenia narzgdzi na stoliku lekarza moze by¢ dowolna - zalezy od zamowienia.

4.1.2. Stolik asysty

Stolik asysty wystepuje w dwoch wersjach: stolik asysty na 1-2 narzedzia oraz stolik na 1-4 narzedzia. Stolik
asysty moze by¢ zamocowany na ramieniu obrotowym, podwojnym ramieniu obrotowym lub na ramieniu
obrotowym o regulowanej wysokosci.

4.1.2.1. Stolik asysty na 1-2 narzedzia

. Stolik asysty

. Klawiatura stolika asysty
. Rekawy narzgdziowe

. Uchwyty narzgdziowe

=
O R S

. Stolik asysty

. Klawiatura stolika asysty
. Rekawy narzedziowe

. Uchwyty narzedziowe

B WW N —

W sktad stolika asysty moze wchodzi¢ od jednego do czterech narzgdzi z podane;j oferty:
- 2x rekaw §linociagu

- 1x rgkaw ssaka

- 1x strzykawka wielofunkcyjna

- 1x lampa polimeryzacyjna.

4.1.3. Blok spluwaczki

Blok spluwaczki ma kilka wersji uktadu wewngtrznego.

Wersja do systemu ssania $linociggu, systemu ssania na mokro, systemu ssania na sucho bez separacji
amalgamatu i systemu ssania na sucho z separacjg amalgamatu. W sktad bloku spluwaczki moze wchodzi¢ system
czystej wody i system dezynfekcji przewodow wodnych w rekawach narzedziowych.

9
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INSTRUKCJA OBSLUGI - CHIRANA CHEESE EASY

1. Pokrywa lewa

2. Pokrywa prawa
Wylewka do optukiwania miski i napeliania

kubka

Miska spluwaczki

Ramig stolika asysty

Stolik asysty

Butelka z czysta wodg do chtodzenia narzgdzi

Butelka z ptynem dezynfekcyjnym do

dezynfekcji przewodoéw wodnych w rgkawach

narz¢dziowych

9. Panel sterowania systemu separacji
amalgamatu lub przycisk wylacznika ssania
mokrego

10. Zawor odpowietrzajacy butelek

(98]

PN B

4.1.3.1. Miska spluwaczki
Miska spluwaczki jest obrotowa. Miska spluwaczki i system napetniania kubka sa odlaczane.

1. Miska spluwaczki
2. Wylewka do optukiwania miski i napetniania

N 7 kubka
L S S 3. Zbieracz
s Y4 4. Pokrywa sitka

10
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4.1.4. Kolumna z ramionami
Kolumna z ramionami moze mie¢ do czterech ramion.

. Ramig stolika lekarza

. Ramie lampy

. Rami¢ monitora

. Ramig stolika tacowego

. Stolik lekarza

. Monitor CHIRANA

. Stolik tacowy na kolumnie
. Glowica lampy

. Blok spluwaczki

0. Boczny stolik tacowy

13

D
QR

s

It

I
4.1.5. Sterownik nozny
JU b B —n
2 Ql 3
A= N —
| | 0
e /'ti
® Q)
2 T
Wiacznik nozny bez przyciskow ~ Wiacznik nozny z przyciskami Sterownik nozny obrotowy

1 naciska¢ razem

Sterownik nozny wielofunkcyjny obrotowy Sterownik nozny wielofunkcyjny pedatowy

11
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INSTRUKCJA OBSLUGI - CHIRANA CHEESE EASY

1. Uruchamianie 4. Sterowanie fotelem stomatologicznym
2. Przedmuch instrumentu 5. Nosnik konsoli
3. Chlodzenie instrumentu 6. FCRI-7-WL - Zfacze tadowania
FCR1-7 - Przewdd ztacza linii
7. FCR1-7-WL - Wskaznik tadowania
FCR1-7 - Wskaznik wlaczenia zasilania

Sterownik nozny
FCR1-7-WL (bezprzewodowy)
FCR1-7 (przewodowy)

Bezprzewodowy sterownik nozny zaczyna emitowac potrdjny sygnat dzwickowy w przypadku niskiego poziomu
natadowania akumulatora. Sterownik mozna tadowa¢ bezposrednio z unitu lub za pomoca oddzielnej tadowarki,
ktora jest dostarczana jako akcesorium do sterownika noznego. Aby mozliwe bylo tadowanie, unit musi by¢
wlaczony.

Niebieskie $wiatto wskaznika tadowania sygnalizuje tadowanie, zielone $wiatlo oznacza stan pelnego
natadowania. Gdy bateria jest catkowicie roztadowana, czas tadowania wynosi okoto 5 godzin. Zywotno$¢ baterii
zalezy od czgstotliwoséci korzystania z sterownika noznego. W pelni natadowany sterownik ma zywotnos¢ kilku
miesigcy.

1. Ztacze do tadowania sterownika bezprzewodowego

12
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INSTRUKCJA OBSLUGI - CHIRANA CHEESE EASY

Podczas tadowania z unitu mozliwa jest normalna praca z bezprzewodowym sterownikiem
i noznym. Podczas tadowania za pomocg oddzielnej tadowarki nie mozna uzywac
bezprzewodowego sterownika noznego do sterowania unitem.

Inne urzadzenia bezprzewodowe moga zaktocac transmisje radiowa migdzy unitem a

i bezprzewodowym sterownikiem noznym. W przypadku przerwania komunikacji sytuacje
mozna poprawi¢, zachowujac minimalne odlegtosci ochronne, podane w rozdziale 15.3. -
Zalecane odleglo$ci ochronne.

AN

Personel obshugujgcy nie moze jednoczesnie dotyka¢ pacjenta i dostepnych stykow ztaczy.

OSTRZEZENIE
ii Bezprzewodowy sterownik nozny moze by¢ tadowany wytacznie za pomoca tadowarki USB
dostarczonej przez producenta.
OSTRZEZENIE
ii Nie nalezy podtaczaé¢ tadowarki USB sterownika noznego do ztgcza znajdujacego si¢ na unicie
stomatologicznym.
OSTRZEZENIE
ii Do tadowania nalezy uzywa¢ wylacznie przewodow dostarczonych jako wyposazenie
dodatkowe sterownika noznego.
OSTRZEZENIE

Niniejszym firma CHIRANA Medical a.s. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu CHIRANA CHEESE EASY
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastgpujacym adresem internetowym:
www.chirana.sk/certification.

4.1.6. Glowica lampy
Reflektory sa dostgpne w czterech wersjach: lampy LED FARO ALYA, FARO ALYA THEIA-TECH, FARO
MAIA i LED A.

4.2 Wymiary unitu stomatologicznego
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4.3. Etykieta produkcyjna

T

4B CHIRANA Medical, a.s.
nam.Dr.A.Schweitzera 194,
916 01 Stara Tura, SLOVAKIA

Model
CHIRANA CHEESE EASY

[SN ] CXXOXKKXXKXX

230V 50-60 Hz 450 VA

20xx

d Producent ﬁ Rok produkcji

E Urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane
razem z odpadami domowymi
Oznaczenie CE zgodnie z dyrektywa
IPX1C  Stopien ochrony (E soes  D3/42/EWG z pozniejszymi zmianami, z
numerem jednostki notyfikowane;

SN Numer seryjny

Klasyfikacja zalacznika typu B EE Postgpowac zgodnie z instrukcja obstugi

7\
& Zapoznac si¢ z instrukcja obstugi EH[ Euroazjatycki znak zgodnosci

4.4. Dane techniczne

Przylacze elektryczne

Znamionowe napigcie zasilania 220-230, (110), (100) V~+ 10 %
patrz etykieta produktu
Czgstotliwo$¢ nominalna 50 - 60 Hz
Maks. pobor mocy (bez fotela stomatologicznego) 450 VA
Wewnetrzny bezpiecznik sieciowy 3,15L250V przy 220-230V
6.3L250V przy 110V, 100V
Typ zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym I (instalacja stata)
Zasilanie 3G1,5 mm?
Przewdd potaczenia ochronnego >4 mm’ Cu
Zasilanie elektryczne uktadu sterowania jednostka odsysajaca 2x 0,75 mm?
- sterowanie stykowe maks. 24 V, 1A =/~
- sterowanie napigciem 24V= maks. 0,2 A
Nakladanie si¢ przewodow nad podtoga 500 mm
Przylacze wody
Jako$¢ wody woda pitna zgodna z krajowymi przepisami dotyczacymi wody
pitnej, jesli sg dostepne
Zakres twardosci wody od 1,5 do 2,14 mmol/l (od 8,4 do 12° dH)
Wartos¢ PH od 6,5 do 8,5
Wymagana filtracja 100 pwm (unit zawiera filtr 20 pm)
Temperatura wody na wlocie <25°C
15
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Cisnienie wody na wlocie

Zuzycie wody

Doprowadzenie wody

Naktadanie si¢ przewodow nad podloga

INSTRUKCJA OBSLUGI - CHIRANA CHEESE EASY

od 3 bardéw do 6 barow
maks. 4 1/min

R 172" gwint wewnetrzny
od 5 mm do 50 mm

Unit stomatologiczny nie zawiera separatora pomi¢dzy woda w unicie a wodg dostarczang z
i sieci lokalnej. Uzytkownik musi przestrzega¢ odpowiednich przepisow krajowych dotyczacych
zapobiegania przeptywowi zwrotnemu, je$li takie istniejg. W przypadku nieprzestrzegania tych

przepisow producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jako$¢ wody w zestawie 1 ponowne
skazenie mikrobiologiczne publicznej sieci wody pitne;j.

Przylacze odplywowe

Srednica przylacza

Naktadanie si¢ przewodow nad podtoga
Nachylenie odptywu

Tlos¢ sciekow

Przylacze powietrza

Jako$¢ powietrza

Wymagana filtracja

Ci$nienie powietrza na wlocie
Zuzycie powietrza

Atmosferyczny punkt rosy
Zanieczyszczenie olejem
Zanieczyszczenie czastkami statymi
Doprowadzenie powietrza

Naktadanie si¢ przewodow nad podtoga

Ssanie
Spadek cisnienia w punkcie potaczenia

o 40 mm

od 5 mm do 50 mm
od 2 % do 4 %.
maks. 4 /min

bezolejowe, suche, bezpieczne higienicznie

50 um (urzadzenie zawiera filtr 20 um)

od 4,7 bara do 7 barow

maks. 60 NI/min

maks. 100 NI/min (podczas odsysania przez ezektor)
< -20°C (sprezarka z osuszaczem)

maks. 0,5 mg/m3

<100 cze$ci/m3 o wymiarach od 1 pm do 5 pm

R 1/2” gwint wewnetrzny

od 5 mm do 50 mm

16
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podcisnienie wlotowe [mbar]
= suché odsavanie s odlu€ovafom Cattani
= = mokré odsavanie
= . = suché odsdvanie s odlu¢ovatom CS1 (max. 350 I/min)
------- suché odsavanie so separatorom amalgamu CAS1 (max. 300 I/min)

Kaniule ssace

Srednica kaniuli §linociagu
Srednica kaniuli ssacej

Podcisnienie

Ilos¢ powietrza zasysanego przez kaniulg
Srednica przylacza
Naktadanie si¢ przewodow nad podtoga

ssanie na sucho z systemem separacji Cattani
ssanie na mokro

ssanie na sucho z systemem separacji CS1 (maks. 350 1/min.)
ssanie na sucho z separatorem amalgamatu CAS1 (maks. 300 I/min.)

zgodne z norma EN ISO 7494 - 2 (nie sa dotaczone)

6 mm

16 mm

maks. 160 mbar

> 250N1/min (system odsysajacy o duzym przeptywie)
0 40 mm

od 5 mm do 50 mm

Jesli podcisnienie wlotowe wynosi > 160 mbar, nalezy zainstalowaé zawor regulujacy
podcisnienie na wejsciu do unitu.

Srodowisko pracy

Zakres temperatur otoczenia
Wilgotnos¢ wzgledna
Zakres cisnienia atmosferycznego

od +10°C do +40°C
od 30% do 75%
od 70,0 kPa do 106,0 kPa

Maksymalne obcigZenie

Maks. dodatkowe obcigzenie stolika lekarza
Maks. dodatkowe obciazenie stolika tacowego na kolumnie

Waga

2kg
3kg

Waga bez fotela stomatologicznego < 70 kg /zaleznie od wersji/

17
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Bezprzewodowy sterownik nozny

Pasmo czgstotliwosci ISM 2,405-2,48 GHz

Efektywna moc promieniowana maks. 2,79 dBm e.i.r.p.

Typ modulacji DSSS

Typ baterii PANASONIC NCR18650B

Pojemnos¢ baterii 3350 mAh

Napiecie tadowania baterii 42V
& Bateria bezprzewodowego sterownika noznego moze by¢ wymieniona tylko na bateri¢ tego
UWAGAL samego typu. Przy wymianie nalezy pamigta¢ o zachowaniu prawidlowej biegunowosci.

Charakterystyka wyjscia

Napiecie w instrumentach maks. 24V~, 32V==+ 10 %.
Napiecie o$wietlenia w instrumentach (zaréwka / dioda LED) 3,4 V£ 0,15V
Cisnienie wody na wylocie do instrumentow maks. 2,5 bara (statyczne)
Ci$nienie powietrza na wylocie do instrumentéw  maks. 4,5 bara (statyczne)
Temperatura wody na wyjsciu do kubka maks. 40°C (przy wybranym trybie podgrzewania wody)
Klasyfikacja
Klasyfikacja zgodna z dyrektywa 93/42/EWG z pdzniejszymi zmianami ITa.
5. Wyposazenie podstawowe

Wyposazenie podstawowe i czgsci zamienne dostarczane z urzadzeniem s3 wymienione na liscie pakowania.

i'i - Nie zmienia¢ tego zestawu bez autoryzacji producenta.
- W przypadku modyfikacji, nalezy dokona¢ wyboru producenta poprzez przeprowadzenie
UWAGA odpowiednich badan i testow, aby zapewni¢ ciagle bezpieczenstwo uzytkowania unitu
stomatologicznego.

- Stosowac wytacznie czesci zamienne CHIRANA Medical, Inc.

6. Wyposazenie dodatkowe
Wyposazenie dodatkowe dostarczane wraz z urzadzeniem znajduje sie na liScie pakowania jako czgs$¢ akcesoriow
dostarczanych z urzadzeniem na specjalne zamowienie.

7. Oddanie produktu do eksploatacji

7.1. Uruchomienie urzadzenia

Unit stomatologiczny wiacza si¢ poprzez wcisnigcie wlacznika zasilania do pozycji 1.

18
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W zestawie montowanym na fotelu stomatologicznym

INSTRUKCJA OBSLUGI - CHIRANA CHEESE EASY
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W zestawie stacjonarnym wiacznik znajdujacy si¢ na
zestawie, ktory wlacza/wylacza tylko zestaw. Fotel
stomatologiczny musi by¢ wiaczany i wylaczany za
pomoca wiacznika znajdujacego si¢ na fotelu.

jest wiacznik umieszczony na fotelu, ktory
wigcza/wylacza zestaw 1 fotel.

AN

UWAGA

7.2.

W zestawie przenosnym z oddzielnym blokiem
zasilajacym wiacznik znajduje si¢ na bloku
zasilajacym i wlacza/wylacza tylko zestaw. Fotel
stomatologiczny musi by¢ wiaczany i wylaczany za
pomocg wiacznika znajdujacego si¢ na fotelu.

Po wlaczeniu unitu stomatologicznego przez 4 sekundy testowane sg obwody zestawu.

Czgscig testu jest sprawdzenie klawiatury stoliku lekarza, co skutkuje podswietleniem
wszystkich elementow wyswietlacza na 2 sekundy, a nastgpnie wylaczeniem na 2 sekundy. Po
pomyslnym zakonczeniu testu zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy, a dioda LED na skali
wskaznikow podswietli pozycje @. Unit jest gotowy do pracy.

Po zakonczeniu pracy nalezy wcisng¢ wiacznik zasilania do potozenia O, co spowoduje
zamknigcie doptywu powietrza, wody i energii elektrycznej do zestawu.
Zaleca sig, aby zawsze zamyka¢ glowny doptyw wody do unitu stomatologicznego.

Wiaczanie lampy

Lampe wiacza si¢ przyciskiem na klawiaturze stolika lekarza lub na klawiaturze asysty i obstuguje si¢ ja za
pomoca wiacznika (w przypadku wersji z czujnikiem za pomoca czujnika) umieszczonego w dolnej czesci
korpusu. Lampa posiada wtasng instrukcj¢ obstugi.
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Stopien jasnosci $wiatla jest niezbedny do dostosowania do obszaru jamy ustnej, co eliminuje
ryzyko urazu oczu pacjenta.

UWAGA

8. Obstuga produktu

8.1. Ustawienie stolika lekarza
Pionowa pozycja stolika lekarza umieszczonego na ramieniu pantograficznym jest ustalona za pomoca hamulca.
Przy obciagzeniu mechanicznym stolika tacowego nie wystgpuje samoczynny ruch stolika. Przed zmiang pozycji
pionowej stolika lekarza nalezy zwolni¢ hamulec. Hamulec mechaniczny jest zwalniany przez obrot pokretta
znajdujacego si¢ w dolnej czesci ramienia. Hamulec pneumatyczny zwalnia si¢ przez nacisnigcie przycisku
znajdujacego si¢ w uchwycie stolika lekarza.

& Nie nalezy przesuwac stolika lekarza do wymaganej pozycji, ciagnac za rekawy narzgdziowe.
UWAGA

Pokretlo hamulca
mechanicznego

Przycisk hamulca
pneumatycznego

Ustawianie wysokos$ci ruchomego stolika lekarza

Zawias rekawow
narzg¢dziowych

Aby zwigkszy¢ wysokos¢ stolika lekarza, nalezy Aby zmniejszy¢ wysokos¢ stolika lekarza, nalezy dtonig

nacisng¢ palcem przycisk. Stolik sam zacznie si¢ nacisna¢ przycisk i, naciskajac stolik, przesuna¢ go do

podnosic. zadanej wysokosci. Przed ustawieniem stolika w najnizszej
pozycji (spoczynkowej) nalezy zawiesi¢ rekawy.
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8.2.

INSTRUKCJA OBSLUGI - CHIRANA CHEESE EASY

Opis funkcji sterowanych za pomocg przyciskéw na klawiaturze

Jesli unit jest w wersji z ekranem dotykowym, opis funkcji znajduje si¢ w oddzielnej instrukcji obshugi
"Sterowanie za pomoca ekranu dotykowego".

Klawiatura lekarza Klawiatura asysty

negatoskop skala wskaznikowa

P

7

Magnetyczny
uchwyt do zdjgé

0 20 40 60 80 100

OO

8.2.1. Funkcje podstawowe

HoW O

N

Wiaczanie/wylaczanie chlodzenia instrumentu

Jesli $wieci si¢ lampka sygnalizacyjna, chtodzenie jest wiaczone. Chiodzenie urzadzenia mozna wiaczac
1 wylacza¢ za pomoca sterownika noznego.

Odwracanie kierunku obrotéw mikrosilnika (funkcja ENDO skalera ultradzwiekowego)

Jesli swieci si¢ lampka sygnalizacyjna, nalezy ustawi¢ obroty mikrosilnika w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara. W niektorych typach skalerow ultradzwigkowych przycisk ten stuzy do
aktywacji funkcji ENDO.

Wiaczanie/wylaczanie automatycznego przedmuchu instrumentu

Jesli ta funkcja jest wigczona ($wieci si¢ lampka sygnalizacyjna), po kazdym obrocie nastepuje lekkie
przedmuchanie instrumentu powietrzem.

Uruchomienie cyklu dezynfekcji rekawéw narzedziowych

Wyposazenie opcjonalne

Patrz rozdziat. 8.3.7

Reczne sterowanie predkoscia/moca

Jesli swieci si¢ lampka sygnalizacyjna, sterowanie predkoscia mikrosilnika/mocg skalera
ultradzwigkowego ustawia si¢ reczne za pomocg przyciskow + i - w zakresie od 1% do 100%.

Jezeli lampka sygnalizacyjna nie $wieci si¢, parametry te ustawia si¢ w trybie ciagglym za pomocy
sterownika noznego. W tym sposobie sterowania mozna za pomocg przyciskow + i - ustawi¢
maksymalng predko$¢ mikrosilnika/maksymalng moc skalera ultradzwickowego w zakresie od 20% do
100%.

Wilaczanie/wylaczanie §wiatla w narzedziach

Funkcja ta jest aktywna dla mikrosilnikow i prostnic turbinowych. Nie mozna wyltaczy¢ $wiatla skalera
ultradzwickowego i strzykawki wielofunkcyjnej za pomoca przycisku.

Funkcja $wiatla jest wiaczana czasowo. Jesli instrument pracuje dhuzej niz czas ustawionego
automatycznego wylgczenia, $wiatlo instrumentu zostanie wytaczone. Ustawianie automatycznego
wylaczania $wiatla instrumentu jest opisane w rozdziale "Programowanie".
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W mikrosilnikach Dassym przycisk ten przelacza pomiedzy swiatlem biatym i niebieskim.

Zmniejszanie ustawionej wartosci

Zwigkszanie ustawionej warto$ci

Przycisk programowania
Parametry, ktore mozna zaprogramowac, sg opisane w rozdziale "Programowanie".

Wiaczanie/wylaczanie negatoskopu
Jesli negatoskop jest wlaczony przez ponad 5 minut, wytaczy si¢ automatycznie.

Wiaczenie/wylaczenie napelniania kubka

Funkcja jest czasowa - zostanie automatycznie wylaczona.

Ustawienie czasu napetniania kubka opisane jest w rozdziale "Programowanie".
Wilaczanie/wylaczanie plukania miski

Funkcja jest czasowa - zostanie automatycznie wylaczona.

Ustawienie czasu ptukania miski opisane jest w rozdziale "Programowanie".

DAS®O+H

oy Wlaczanie/wylaczanie lampy

. Lampe robocza mozna whaczy¢ za pomocg przycisku na klawiaturze lub wigcznika (czujnika)
I na spodzie glowicy lampy. W przypadku wlaczania lampy przyciskiem na klawiaturze,
wlacznik musi by¢ wlaczony na stale. W przeciwnym razie, w przypadku wlaczania lampy
przyciskiem na klawiaturze, nalezy wczesniej wiaczy¢ lampe.

Po naci$nigciu przycisku 1 przytrzymaniu go przez 5 sekund (zostanie wyemitowany sygnat
dzwigkowy), mozna wigczy¢ lampe na state. Tak wiaczong lampg mozna sterowac wylacznie za
i pomoca wiacznika (czujnika) znajdujacego si¢ na lampie. Aby powtorzy¢ operacje za pomoca
przycisku, nalezy ponownie nacisng¢ i przytrzymac przycisk przez 5 sekund.

8.2.2. Funkcje dodatkowe

Pomiar czasu pracy instrumentéw obrotowych ze wskazaniem instrumentu do przesmarowania olejem SMIOIL.
Funkcja zapewnia pomiar czasu pracy narzedzia obrotowego w czasie rzeczywistym i po uplywie czasu, w
ktorym konieczne jest przesmarowanie instrumentu (20 min. pracy instrumentu), stan ten jest sygnalizowany
migajaca lampka sygnalizacyjng na wyswietlaczu. Po kazdym pobraniu instrumentu nieprzesmarowanego z jego
uchwytu zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy.

Po przesmarowaniu narzedzia olejem SMIOIL nalezy zresetowaé¢ wskazania.

3s

Wyjaé narzedzie z uchwytu, nacisng¢ i przytrzymaé przycisk chtodzenia narzg¢dzia przez 3 sekundy
(zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy). Ostrzezenie o przesmarowaniu instrumentu zostanie

zresetowane i rozpocznie si¢ nowy czas pracy narzedzia.

Wiaczanie/wylaczanie funkcji
Wybra¢ instrument z uchwytu, nacisna¢ i przytrzymac razem dwa nastgpujace przyciski przez 3 sekundy (zostanie
wyemitowany sygnat dzwigkowy):

3s . _

i @ Aby wlaczy¢ (dla kazdego instrumentu oddzielnie)
3S , . . . .

i @ Aby wylaczy¢ (dla kazdego instrumentu oddzielnie)
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8.2.3. Sterowanie fotelem stomatologicznym
Sterowanie fotelem stomatologicznym odbywa si¢ zarowno z poziomu klawiatury lekarza, klawiatury asysty, jak i
wielofunkcyjnego sterownika noznego. Fotel stomatologiczny posiada wtasng instrukcje obstugi.

SDECDADADAS)

Przycisk bezpieczenstwa STOP
Nacis$niecie tego przycisku powoduje zatrzymanie ruchu fotela stomatologicznego.
Podczas pracy lekarza z narzgdziem fotel jest automatycznie blokowany.

Ruch fotela w dét

Przytrzymanie przycisku steruje ruchem fotela stomatologicznego w doét. Nacisnigeie przycisku
powoduje uruchomienie programu nr 1.

Ruch fotela w gore

Przytrzymanie przycisku steruje ruchem fotela stomatologicznego w gore. Naci$niecie przycisku
powoduje uruchomienie programu nr 2.

Ruch oparcia plecow w dot

Przytrzymanie przycisku steruje ruchem oparcia plecow w dot. Nacisniecie przycisku powoduje
uruchomienie programu nr 3.

Ruch oparcia plecow w gore

Przytrzymanie przycisku steruje ruchem oparcia plecow w gore. Nacisniecie przycisku powoduje
uruchomienie programu nr 4, ponowne nacis$niecie powoduje powrot krzesta do ostatniej pozycji
robocze;.

Ustawianie programu pozycji fotela stomatologicznego:

Ustawi¢ fotel stomatologiczny w zadanej pozycji. Nacisna¢ przycisk programowania na fotelu (nie na klawiaturze
stolika lekarza) i trzymajac przycisk, nacisna¢ jeden z czterech przyciskow sterujacych fotela. Wyemitowanie
sygnatu dzwigkowego oznacza, ze pozycja zostata zaprogramowana.

AN

Podczas ruchu fotela stomatologicznego nalezy upewnic sig, Ze nic nie zostato umieszczone na

UWAGA drodze ruchu fotela stomatologicznego i oparcia plecow!

Miska spluwaczki moze by¢ obracana w zakresie okoto 180°. W przypadku unitu stacjonarnego
podczas obracania miski spluwaczki nad fotelem SK1-01 ruch fotela stomatologicznego w gore
zostanie zablokowany. Proba wykonania ruchu fotela w gore jest sygnalizowana potréjnym
sygnatem dzwigkowym.

Przetaczanie Zrodta wody do chtodzenia narzedzi (wyposazenie opcjonalne)
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Zasilanie centralne (miejskie)

Jesli swieci sie lampka sygnalizacyjna oznacza to, ze wybrano centralne (miejskie) zasilanie w
wodg.

Butelka z czysta woda

Jesli $wieci sie lampka sygnalizacyjna oznacza to, ze wybrano zrodto z butelek z woda.

8.2.4. Programowanie
Regulacja ilosci wody chlodzacej
[los¢ wody chtodzacej ustawiana jest dla kazdego instrumentu osobno.
Wybra¢ narzedzie z uchwytu, nacisna¢ przycisk programowania (zapali si¢ czerwona lampka sygnalizacyjna), a
nastgpnie (w ciggu 5 sekund) nacisngé przycisk chtodzenia instrumentu. Nacisna¢ + lub -, aby wyregulowac ilo§¢
wody chlodzacej w zakresie 0-100%. Nowe ustawione dane zapisa¢é w pamigci, nacisng¢ przycisk
programowania. Zostanie wyemitowany sygnat dzwickowy i wylaczy sie czerwona lampka sygnalizacyjna.
0-100%

" <
. Q> > >
i =
Jesli unit stomatologiczny nie posiada elektronicznego sterowania iloscig wody chtodzace;,

wowczas mozliwe jest ustawienie tylko dwoch wartosci:
0% woda WYLACZONA, 100% - woda WLACZONA.

Ustawianie automatycznego wylaczania $wiatla instrumentow
Automatyczne wylaczanie $wiatta ustawiane jest dla wszystkich instrumentéw razem.
Wybra¢ z uchwytu jeden z instrumentow ze $wiattem oraz nacisngé i przytrzyma¢ przycisk instrumentu ze
swiattem, ktory chcemy zaprogramowac. Po zwolnieniu przycisku zostanie wyemitowany sygnal dzwigkowy 1 w
pamigci zostanie zapisany nowy czas automatycznego wylaczenia $wiatla instrumentu. Minimalny czas
ustawienia wynosi 3 sekundy.

3-20s

Swiatto strzykawek, skalerow i mikrosilniki Dassym jest wlaczone tylko podczas pracy. Po zakofczeniu pracy
$wiatlo gasnie niezaleznie od ustawionego czasu wylaczenia.

Ustawianie czasu napelniania kubka
Nacisng¢ i przytrzyma¢ przycisk napehiania kubka przez czas, ktory chcemy zaprogramowac. Po zwolnieniu
przycisku zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy i nowy czas napelniania kubka zostanie zapisany w pamieci.
Minimalny czas ustawienia wynosi 3 sekundy.

3—-60s

Ustawianie czasu plukania miski

Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk ptukania miski przez czas, ktory chcemy zaprogramowac. Po zwolnieniu
przycisku zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy, a nowy czas ptukania misy zostanie zapisany w pamigci.
Minimalny czas ustawienia wynosi 3 sekundy.

3 -60s

@
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8.3. Sterowanie narzedziami na stoliku lekarza
Instrumenty umieszczone na stoliku lekarza (z wyjatkiem strzykawki wielofunkcyjnej) sa programowo
zablokowane przed jednoczesnym uzyciem.
Tylko pierwszy odlaczony instrument jest gotowy do pracy. Wszystkie pozostale narzedzia po odlaczeniu sg
zablokowane.

8.3.1. Strzykawka wielofunkcyjna

Wyjac strzykawke z uchwytu, ewentualnie podnies¢ ja z toza.

Aby uruchomi¢ powietrze, nacisng¢ przycisk niebieski. Aby uruchomi¢ wode, nacisna¢ przycisk zielony. Aby
uruchomi¢ mgietke wodna, nacisng¢ jednoczesnie przycisk niebieski i zielony.

8.3.2. Nasadka turbinowa

UWAGA Postgpowac zgodnie z instrukcja dotaczong do opakowania nasadki turbinowe;.

Nasadka turbinowa aktywowana jest poprzez wyciagnigcie jej z uchwytu lub odpowiednio poprzez podniesienie
jej z toza.

Aby rozpoczaé prace nasadki turbinowej, nacisngé¢ przetacznik nozny lub odpowiednio obréci¢ dzwignie
obrotowego sterownika noznego w prawo. W przypadku wielofunkcyjnego pedatowego sterownika noznego
nacisna¢ jednoczesnie pedat prawy i pedal lewy. Zwolnienie sterownika noznego konczy dziatanie nasadki. Nie
mozna regulowa¢ predkosci i kierunku obrotéw nasadki turbinowe;.

Aby wlaczy¢ nadmuch powietrza przez instrument, nacisna¢ lewy przycisk przelacznika noznego z przyciskami
lub odpowiednio obroci¢ dzwignie obrotowego sterownika noznego w lewo. W przypadku wielofunkcyjnego
pedatowego sterownika noznego nacisna¢ pedat lewy.

W celu ustawienia funkcji nasadki turbinowej mozna uzy¢ przyciskow na klawiaturze stolika lekarza:

» & ®© ©

Chtodzenie instrumentu sprayem mozna wlaczac¢ i wylacza¢ rdwniez za pomocg sterownika noznego.

Aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ chlodzenie, nacisng¢ prawy przycisk przelacznika noznego z przyciskami lub
odpowiednio nacisngé¢ przycisk chlodzenia instrumentu obrotowego sterownika noznego. W przypadku
wielofunkcyjnego pedatowego sterownika noznego nacisngé¢ pedat prawy. Wiaczenie procesu chlodzenia
sygnalizowane jest przez zapalenie si¢ lampki sygnalizacyjnej umieszczonej w poblizu przycisku chtodzenia na
klawiaturze stolika lekarza.

Ustawianie ilosci wody chtodzace;:
- Jesli unit stomatologiczny jest wyposazony w mechaniczng regulacj¢ ilosci wody chlodzacej, ilos¢ wody
chtodzacej ustawiana jest za pomoca przycisku znajdujacego si¢ w dolnej czesci stolika lekarza.

1. Pokretto mechanicznej
regulacji ilosci wody
chtodzace;j

2. Wychwytywacz oleju
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. W wyposazeniu podstawowym znajduje si¢ jeden wspolny regulator (pokretto) do ustawiania
| ilosci wody dla wszystkich narzedzi (z wyjatkiem strzykawki wielofunkcyjnej). W zaleznos$ci

od wyposazenia unit stomatologiczny moze zawiera¢ niezalezne regulatory ilosci wody dla
kazdego narzedzia z osobna.

- Jesli unit stomatologiczny jest zasilany woda chtodzaca sterowang elektronicznie, ilos¢ wody ustawiana jest dla
kazdego instrumentu z osobna, zgodnie z procedurg opisang w rozdziale. Programowanie.

8.3.3. Mikrosilnik
& Postgpowac zgodnie z instrukcja dotaczona do opakowania mikrosilnika.
UWAGA

Mikrosilnik aktywowany jest poprzez wyciagniecie go z uchwytu lub odpowiednio poprzez podniesienie go toza.
Aby uruchomi¢ mikrosilnik, nacisng¢ przetacznik nozny lub odpowiednio obroci¢ dzwignig sterownika noznego
w prawo. W przypadku wielofunkcyjnego pedatowego sterownika noznego nacisnaé¢ jednoczesnie pedat prawy i
pedat lewy. Zwolnienie sterownika noznego konczy dziatanie mikrosilnika. Predkos¢ i kierunek obrotow
mikrosilnika mozna ustawi¢ za pomoca klawiatury stolika lekarza lub sterownika noznego.

Aby wlaczy¢ nadmuch powietrza przez instrument, nacisng¢ lewy przycisk przetgcznika noznego z przyciskami
lub odpowiednio obroci¢ dzwigni¢ obrotowego sterownika noznego w lewo. W przypadku wielofunkcyjnego
pedatowego sterownika noznego nacisna¢ pedat lewy.

W celu ustawienia funkcji mikrosilnika mozna uzy¢ przyciskow na klawiaturze stolika lekarza:

» OO0 8 & © = ®

Chlodzenie instrumentu sprayem mozna wigczac i wylacza¢ za pomocg sterownika noznego.

Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ chlodzenie, nacisng¢ prawy przycisk przelacznika noznego z przyciskami lub
odpowiednio nacisnag¢ przycisk chlodzenia instrumentu obrotowego sterownika noznego. W przypadku
wielofunkcyjnego pedatowego sterownika noznego nacisna¢ pedat prawy. Wlaczenie procesu chtodzenia
sygnalizowane jest przez zapalenie si¢ lampki sygnalizacyjnej umieszczonej w poblizu przycisku chtodzenia na
klawiaturze stolika lekarza.

[lo$¢ wody chtodzacej ustawiana jest w taki sam sposob, jak w przypadku nasadki turbinowe;.

Obroty mikrosilnika moga by¢ regulowane w sposob ciagly za pomocg stép tylko na
sterownikach noznych. Przetacznik nozny umozliwia wylacznie odpowiednio wilaczanie i
wylaczanie mikrosilnika. Regulacja predkosci obrotow moze by¢ dokonywana za pomocg
klawiatury stolika lekarza.

Minimalna, odpowiednio, maksymalna liczba obrotow wiertta zalezy od zastosowanego
mikrosilnika i nasadki mikrosilnika.

Giromatic

Funkcja, przy ktorej instrument umieszczony w nasadce mikrosilnika obraca si¢ cyklicznie w prawo 1 w lewo. Kat
obrotu (oscylacji) instrumentu jest regulowany za pomocg przyciskow + i - w zakresie od £ 60° do + 100°.
Przetaczanie funkcji odbywa si¢ w nastgpujacy sposob:

3s Wyja¢ mikrosilnik z uchwytu, nacisng¢ i przytrzymac 3 sekundy przycisk zmiany kierunku obrotow
mikrosilnika.

i Funkcja ta jest aktywna tylko dla mikrosilnika komutatorowego.
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8.3.4. Ultradzwiekowy skaler stomatologiczny

Skalera stomatologicznego nie nalezy stosowaé u pacjentow z rozrusznikiem serca, narzgdzie
moze mie¢ wptyw na dziatanie stymulatora.
UWAGA Wszelkie zabiegi z uzyciem skalera nalezy traktowa¢ jako procedurg chirurgiczna.

Skaler nie jest przeznaczony do stosowania na salach operacyjnych.
Nie nalezy skalera uzywa¢ w srodowisku zagrozonym wybuchem.

& Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcja uzytkowania dotagczong do opakowania
UWAGA ultradzwigkowego skalera stomatologicznego.

Skaler stomatologiczny aktywowany jest poprzez wyciagniecie go z uchwytu lub odpowiednio poprzez
podniesienie go toza.

Aby uruchomi¢ skaler stomatologiczny, nacisngé przelacznik nozny lub odpowiednio obroci¢ dzwignie
sterownika noznego w prawo. W przypadku wielofunkcyjnego pedatowego sterownika noznego jednoczesnie
nacisna¢ pedat lewy i pedat prawy. Zwolnienie sterownika noznego konczy dziatanie skalera. Moc skalera mozna
ustawi¢ za pomocg przyciskow na klawiaturze stolika lekarza lub sterownika noznego. Za pomocg przetacznika
noznego mozna tylko wiaczac i wytacza¢ skaler.

W celu ustawienia funkcji skalera stomatologicznego mozna uzy¢ przyciskow na klawiaturze stolika lekarza:

» © & &

Chlodzenie instrumentu sprayem mozna wiaczac i wylacza¢ za pomoca sterownika noznego.

Aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ chlodzenie, nacisng¢ prawy przycisk przetacznika noznego z przyciskami lub
odpowiednio nacisngé¢ przycisk chlodzenia instrumentu obrotowego sterownika noznego. W przypadku
wielofunkcyjnego pedatowego sterownika noznego nacisng¢ pedat prawy. Wlaczenie procesu chlodzenia
sygnalizowane jest przez zapalenie si¢ lampki sygnalizacyjnej umieszczonej w poblizu przycisku chtodzenia na
klawiaturze.

[lo$¢ wody chiodzacej ustawiana jest w taki sam sposob, jak w przypadku nasadki turbinowe;.

W niektorych typach skalerow ten przycisk (.:QJ stuzy do aktywacji funkcji ENDO.

8.3.5. Pneumatyczny skaler stomatologiczny

AN

UWAGA Postgpowaé zgodnie z instrukcjg obstugi dotaczong do opakowania pneumatycznego skalera
stomatologicznego.

Pneumatyczny skaler stomatologiczny aktywowany jest poprzez wyciagnigcie go z uchwytu lub odpowiednio
poprzez podniesienie go toza.

Aby uruchomi¢ pneumatyczny skaler stomatologiczny, nacisng¢ przetacznik nozny lub odpowiednio obrécic
dzwigni¢ sterownika noznego w prawo. W przypadku wielofunkcyjnego pedatlowego sterownika noznego
jednoczesnie nacisnac pedat lewy i pedat prawy. Zwolnienie sterownika noznego konczy dziatanie skalera. Moc
skalera mozna ustawi¢ za pomocg przyciskow na klawiaturze stolika lekarza lub sterownika noznego. Nie mozna
regulowac wydajnosci pneumatycznego skalera stomatologicznego.

W celu ustawienia funkcji pneumatycznego skalera stomatologicznego mozna uzy¢ przyciskow na klawiaturze
stolika lekarza:

[lo$¢ wody chtodzgcej ustawiana jest w taki sam sposob, jak w przypadku nasadki turbinowe;.

8.3.6. Lampa polimeryzacyjna
Aby uruchomi¢ lampe polimeryzacyjng, nacisng¢ przycisk na korpusie lampy. Aby wylaczy¢ lampe, nacisngé
przycisk po raz drugi. Rozne typy dostarczanych lamp polimeryzacyjnych maja rozne tryby $wiecenia. Nalezy
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postepowa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obslugi dotaczonej do opakowania lampy
polimeryzacyjne;.

UWAGA Natezenie $wiatla lampy polimeryzacyjnej jest bardzo wysokie, dlatego nalezy chroni¢ oczy
przed patrzeniem bezposrednio na Zrodto swiatla.

8.3.7. CyKkl dezynfekcji rekawéw narzedziowych

(Opcja dodatkowa)

Cykl dezynfekcji rekawow narzgdziowych sktada si¢ z trzech etapow:

- Napelnienie przewodow wodnych w rekawach narzedziowych $rodkiem dezynfekcyjnym. Proces napemiania
jest sygnalizowany przez rosnaca od lewej do prawej kolumne wskaznikowa na skali wskazan.

- Dezynfekcja wilasna jest sygnalizowana przez miganie danych na skali wskazan.

- Usunigcie $rodka dezynfekcyjnego i przeptukanie rekawow narzedziowych woda. Proces oprozniania jest
sygnalizowany przez malejaca od prawej do lewej kolumng wskaznikowa na skali wskazan.

Przed rozpoczgciem cyklu dezynfekeji wlozy¢ do miski spluwaczki uchwyt na srodek dezynfekcyjny. Do
otworéw uchwytu na $rodek dezynfekcyjny wlozy¢ co najmniej dwa rekawy narzedziowe (bez narzgdzi). Jesli
unit stomatologiczny jest wyposazony w mechaniczng regulacje wody chtodzacej, przycisk (przyciski) do
regulacji wody chlodzacej ustawi¢ na maksymalne chtodzenie. Jesli unit stomatologiczny jest wyposazony w
elektroniczna regulacje wody chtodzacej, maksymalne chlodzenie jest ustawiane automatycznie.

N
Aby rozpocza¢ cykl dezynfekeji, nacisngé przycisk "\@/‘ i przytrzyma¢ do momentu ustyszenia potrojnego sygnatu
dzwigkowego (3 sekundy). Lampka sygnalizacyjna na przycisku dezynfekcji zacznie miga¢ i bedzie migaé przez
caly czas trwajacej dezynfekcji.
W drugim etapie cyklu dezynfekcji mozna wytaczy¢ unit stomatologiczny. Srodek dezynfekcyjny pozostanie w
rekawach narzedziowych i bedzie dziatat przez caty czas bezczynnosci unitu. Po wiaczeniu unitu cykl dezynfekeji
automatycznie zakonczy si¢ na trzecim etapie.
Jesli unit stomatologiczny nie zostanie wylaczony, drugi etap cyklu dezynfekeji po 3,5 minuty. zakonczy si¢
automatycznie, a cykl bedzie automatycznie kontynuowany na trzecim etapie.

Dezynfekcja strzykawki wielofunkcyjne;:

Cykl dezynfekeji nie obejmuje dezynfekeji strzykawki wielofunkcyjnej znajdujacej si¢ na stoliku lekarza lub na
stoliku asysty. Strzykawki muszg by¢ dezynfekowane podczas cyklu dezynfekeji recznie. Podczas pierwszego lub
drugiego etapu cyklu dezynfekcji (przed wylaczeniem unitu) napetni¢ przewod wodny strzykawki $rodkiem
dezynfekcyjnym, naciskajac zielony przycisk przez co najmniej 10 sekund. W tym samym czasie wtozy¢ nasadke
strzykawki w otwor uchwytu dezynfekcyjnego. Po zakonczeniu cyklu dezynfekeji ponownie recznie usungé ptyn
dezynfekcyjny ze strzykawek, naciskajac zielony przycisk przez min. 10 sekund.

. Nie mozna rozpocza¢ cyklu dezynfekcji oddzielnie dla jednego narzgdzia - dezynfekceji muszg by¢
I poddane co najmniej dwa narzedzia. Cyklu dezynfekcji nie mozna zakonczy¢ wezesniej. Podczas
cyklu dezynfekeji normalna praca narzgdzi jest zablokowana.
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84. Sterowanie instrumentami na stoliku lekarza

8.4.1. Slinociag

Uruchamia si¢ automatycznie po usunieciu koncowki z uchwytu. Po wlozeniu koncowki do uchwytu dziatanie
slinociggu ustaje. Sil¢ ssania §linociaggu mozna regulowaé za pomoca zaworu sterujagcego umieszczonego na
koficu rekawa. Zawor ten moze catkowicie zatrzymac ssanie.

8.4.2. Ssak

Uruchamia si¢ automatycznie po usunieciu koncowki z uchwytu. Po wlozeniu koncowki do uchwytu pompa
zatrzymuje prace. Site ssania pompy mozna regulowac za pomocg zaworu sterujacego umieszczonego na koncu
rekawa. Zawor ten moze catkowicie zatrzymac ssanie.

Jezeli w sktad unitu stomatologicznego wchodzi system separacji Cattani, to przy dtugotrwatym
odsysaniu moze nastapi¢ krotka przerwa w ssaniu. Jest to normalne zjawisko. Gdy koncowka
ssaca lub $linociag zostang usuniete z uchwytu, po kilku sekundach ssanie zostanie
automatycznie wznowione. Po ponownym wiozeniu koncowki lub $linociagu do uchwytu
odsysanie zostanie zakonczone z op6znieniem. Opodznienie moze trwac kilka sekund.

Podczas odsysania krwi, plwociny i réznych srodkow sanitarnych tworzy si¢ piana, ktora moze
spowodowa¢ zatkanie systemu separacji CATTANI i dlugotrwate przerwanie ssania. W celu
unikniecia powstawania piany wlozy¢ do filtra rgkawow ssacych jedna tabletke czyszczaco-
przeciwpienigca CATTANI, a przed uzyciem rgkawa $linociggu lub ssaka odessa¢ niewielka
ilo§¢ wody. Tabletka rozpuszcza si¢ w ciagu kilku godzin. Tabletka czyszczaco-przeciwpienigca
CATTANI oprocz dziatania przeciwpienigcego ma rowniez dziatanie dezynfekcyjne.

8.4.3. Strzykawka wielofunkcyjna

Wyjaé strzykawke z uchwytu.

Aby uruchomi¢ powietrze, nacisng¢ przycisk niebieski. Aby uruchomi¢ wode, nacisng¢ przycisk zielony. Aby
uruchomi¢ mgietke wodna, nacisng¢ jednoczesnie przycisk niebieski i zielony.

8.4.4. Lampa polimeryzacyjna

Aby uruchomi¢ lampe polimeryzacyjna, nacisng¢ przycisk na korpusie lampy. Aby wylaczy¢ lampe, nacisngé
przycisk po raz drugi. Rozne typy dostarczanych lamp polimeryzacyjnych maja rézne tryby $wiecenia. Nalezy
postepowa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obslugi dotaczonej do opakowania lampy
polimeryzacyjne;.

& Natezenie swiatta lampy polimeryzacyjnej jest bardzo wysokie, dlatego nalezy chroni¢ oczy
UWAGA przed patrzeniem bezposrednio na zrodto Swiatla.

8.5. Multimedia
Monitor dostarczony z unitem stomatologicznym posiada wlasng instrukcje obstugi. Inne rodzaje monitorow
mogg by¢ uzywane po konsultacji i uzgodnieniu z producentem.

Kamera wewnatrzustna posiada wlasng instrukcje obstugi.

8.6. System odsysania oraz separacja odpadéw i amalgamatu
W zalezno$ci od konstrukcji unitu stomatologicznego mogg wystepowaé rozne systemy odsysania i separacji
odpadéw oraz odpowiednio separacji amalgamatu. Niektore z nich majg wlasny panel sterowania umieszczony na
bloku spluwaczki.
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8.6.1. Przycisk sterujacy zaworu spluwaczki Diirr MSBY

1. Przycisk do uruchamiania automatycznego
czyszczenia. Uruchamia¢ dwa razy dziennie

Zawor spluwaczki Diirr MSBV zapewnia odsysanie odpadow z zestawu miski spluwaczki podiaczonego do
centralnego odsysania na mokro. Pelne informacje znajduja si¢ w oddzielnej instrukcji obstugi.

8.6.2. Panel sterowania separatora amalgamatu Metasys Compact Dynamic

1 2 3
( { { 1. Wskaznik gotowosci do pracy (zielona dioda LED)
2. Awaria urzadzenia (pomaranczowa dioda LED)
O || ﬂ 3. Sygnalizacja wypetienia zbiornika (zo6tta dioda LED)

4. Przycisk do przetaczania sygnalizacji dzwigkowej

=

Separator amalgamatu Metasys Compact Dynamic zapewnia separacj¢ amalgamatu. Pelne informacje znajdujg si¢
w oddzielnej instrukcji.

Podczas wymiany i utylizacji pelnego pojemnika zbiorczego z amalgamatem nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami dla separatora amalgamatu Metasys Compact Dynamic. Pojemnik zbiorczy jest dostgpny po zdjgciu
prawej pokrywy bloku spluwaczki.

8.6.3. Panel sterowania separatora amalgamatu Diirr CAS1

1 2
4 1. Wskaznik gotowosci do pracy (zielona dioda LED)
2. Awaria urzadzenia (pomaranczowa dioda LED)
e et )| 3. Sygnalizacja wypelnienia zbiornika (zo6tta dioda LED)
= 3 4. Przycisk do przelaczania sygnalizacji dzwigkowe;j

Separator amalgamatu Diirr CAS1 zapewnia separacj¢ amalgamatu. Pelne informacje znajduja si¢ w oddzielne;
instrukcji.

Podczas wymiany 1 utylizacji pelnego pojemnika zbiorczego z amalgamatem nalezy postgpowac zgodnie z
instrukcjami dla separatora amalgamatu Diirr CAS1. Pojemnik zbiorczy jest dostepny po zdjgciu prawej pokrywy
bloku spluwaczki.
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8.7. Napelnianie butelek czysta wodg i Srodkiem dezynfekcyjnym
Czysta woda z butelki jest podawana do mikrosilnikow, nasadek turbinowych, skalerow i strzykawek na stoliku
lekarza i stoliku asysty. Woda ta jest uzywana do chtodzenia instrumentow.
Roztwoér dezynfekcyjny podczas cyklu dezynfekeji jest podawany do instrumentow, ktore zostaty umieszczone w
uchwycie dezynfekcyjnym.
Butelki z czystg wodg i srodkiem dezynfekcyjnym sa umieszczone w taki sposob, aby mozna bylo wizualnie
sprawdzi¢ poziom ich napeienia. Jesli woda lub ptyn dezynfekcyjny zostang zuzyte, ponownie napetnic¢ butelki.

A Przed napelnieniem butelek zrzuci¢c w nich ciSnienie poprzez przestawienie zaworu
odpowietrzajacego znajdujacego si¢ na bloku spluwaczki w odpowiednie do potozenia O -
patrz rysunek w rozdziale 9.1. Jesli unit stomatologiczny nie posiada bloku spluwaczki, zawor
znajduje sie na spodzie stolika lekarza.

UWAGA

Zawor odpowietrzajacy

Aby wyjac butelke, nalezy przekrecic ja w lewo.

& Podczas napetniania butelek nalezy upewni¢ si¢, ze nie ma w nich Zzadnych obcych substancji,
UWAGA ktore moglyby wptynaé na sktad i jako$¢ swiezej wody lub $rodka dezynfekcyjnego.

& Nigdy nie nalezy uzywac¢ wody demineralizowanej przeznaczonej do celow przemystowych.
UWAGA

Napetni¢ butelki maksymalnie do 9/10 ich objetosci. Chwyci¢ butelke od dotu, nie naciskac jej i umiescic ja
ruchem prawostronnym.

Po wkreceniu butelek na swoje migjsce © przestawié zawor z powrotem do pozycji wyjsciowe;.

8.8. Opis ostrzezen dzwiekowych

Sygnat dzwigkowy Symptomy i sposob eliminacji Uwaga

Po wyjeciu instrumentu z | Instrument nalezy przesmarowacé Lampke sygnalizacyjng instrumentu mozna
uchwytu zostaje olejem. Po przesmarowaniu nacisngé | 3s

wyemitowany sygnat przycisk @j} i przytrzymac 3 wylaczy¢ na state: @ .

dzwigkowy i sekundy (sygnat dzwigkowy). 3s

jednoczesnie miga wlaczy¢ ponownie: @ i @

lampka sygnalizacyjna

na wyswietlaczu.
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Sygnat dzwigkowy

Symptomy i sposob eliminacji

Uwaga

W trakcie ruchu fotela

Wilacznik bezpieczenstwa byt wigczony.

podczas uzytkowania.

oddzielnej tadowarki.

stomatologicznego Usung¢ przeszkodg, ktora utrudnia ruch
emitowane sg trzy fotela w dot. W przypadku zestawow
sygnaty dzwigkowe. stacjonarnych sprawdzi¢ potozenie

miski spluwaczki. Jesli miska jest

obrocona w strong pacjenta, ruch fotela

w gore jest zablokowany.
Bezprzewodowy Sygnalizuje niski stan baterii sterownika | Czestotliwo$¢ sygnatow dzwigkowych wzrasta
sterownik nozny emituje | noznego. w zalezno$ci od stopnia rozladowania baterii.
trzy sygnaty dzwigkowe | Podtgczy¢ sterownik nozny do unitu lub

Bezprzewodowy Sterownik nozny nie byt w stanie | W przypadku problemow z bezprzewodowym
sterownik nozny emituje |nawigza¢ bezprzewodowej komunikacji | sterownikiem noznym nalezy potaczy¢ unit i
podwojny sygnat Z unitem. sterownik bezprzewodowy za pomoca kabla
dzwigkowy. Sprawdzi¢, czy unit jest wlaczony i czy | potaczeniowego.
sterownik nozny nalezy do unitu. Poinformowa¢ technika serwisowego o
zaistniatym problemie.
9. Konserwacja produktu
9.1. Konserwacja przez personel serwisowy
UWAGA Do tej pracy zaktadac¢ rekawice!

Personel obstugujacy musi:

- Przed rozpoczeciem pracy przepluka¢ i przedmucha¢ rekawy narzedziowe (bez narzedzi), uruchomiajgc
narzgdzie z wigczonym chlodzeniem, przeptuka¢ rekaw napetniania kubka i miske, uruchamiajac funkcje
napelniania kubka.

- Przed i po dluzszej przerwie w pracy (weekendy, $wieta) rozpocza¢ cykl dezynfekcji, przeptukac rekaw
napetiania kubka i miske, uruchamiajgc funkcje napetiania kubka. Jesli zestaw narzedzi do dezynfekcji zawiera
rekawy, przeptukac i przedmucha¢ rekawy narzedziowe (bez narzg¢dzi), uruchomiajac narzedzie z wiaczonym
chtodzeniem, przeptuka¢ rekaw napetniania kubka i miske, uruchamiajgc funkcje napetniania kubka.

- 2-3 razy dziennie sprawdza¢ stan i czystos¢ wychwytywacza w misce spluwaczki, czy wymaga on czyszczenia
lub wymiany - patrz rys. w rozdziale 4.1.3.1.

- 2x - 3x dziennie czysci¢ r¢kawy ssaka i $linociagu przeptukujgc czystg wodg - min. 0,5 litra.

- 2x - 3x dziennie czysci¢ filtr w koncowcee $linociggu (odsysanie slinociggowe).

@@B%

- 2x dziennie 1 po kazdym zabiegu chirurgicznym przeptukac separator amalgamatu $rodkiem dezynfekcyjnym
zalecanym przez producenta separatora amalgamatu.

- 1 x dziennie czysci¢ filtr rekawdw ssacych znajdujacy si¢ przy potaczeniu rekawow ssacych z blokiem
spluwaczki.

- 2x dziennie uruchomi¢ czyszczenie zaworu spluwaczki Diirr MSBYV, naciskajac przycisk na obudowie bloku
spluwaczki, patrz rys. w rozdziale 8.6.1.

- 1 x dziennie po pracy czysci¢ filtr zaworu spluwaczki Diirr MSBYV, patrz rys. ponize;.

- 1 x miesigc czysci¢ wktad konwencjonalnego wychwytywacza oleju - patrz rys. w rozdziale 8.3.2.
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- 1x pot roku wymieni¢ butelke z czysta woda i butelke ze Srodkiem dezynfekcyjnym. Jesli jednak zauwazy sig
zuzycie, zadrapania, odbarwienia, utrat¢ przejrzystosci, deformacj¢ lub inne uszkodzenia, natychmiast wymieni¢
butelke na nowa.

Czyszczenie filtra zaworu spluwaczki Diirr MSBV:

Jesli butelka z roztworem dezynfekcyjnym jest zamontowana -
1. Przestawi¢ dzwignie zaworu wylotowego powietrza do potozenia O.

© ©
@ =

butelka z czysta woda

—] f\‘ butelka z roztworem dezynfekcyjnym

o 0O

2. Zdemontowac butelke z roztworem dezynfekcyjnym
3. Zdemontowac filtr
4. Po oczyszczeniu filtra, umies¢ filtr, butelke i zawor wylotowy powietrza z powrotem na pierwotnym miejscu.

Jesli butelka z roztworem dezynfekcyjnym nie jest zamontowana, nie wykonywa¢ punktéw 11 2.

Inna konserwacja urzadzenia przez personel serwisowy ogranicza si¢ do czyszczenia i sterylizacji podzespotow
urzadzenia nadajacych si¢ do sterylizacji.
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Konserwacje, czyszczenie i sterylizacje narzedzi (mikrosilnika, nasadki turbinowej, nasadek mikrosilnika) nalezy
wykonywac zgodnie z instrukcjami producenta narzedzi.

Srodki chemiczne nalezy zbiera¢ wylacznie na gumowej tacy. W razie przypadkowego rozlania na podzespoty
urzadzenia substancji, takich jak Trikresol, roztwor Chlumského i inne agresywne substancje, natychmiast
przetrze¢ powierzchni¢ wacikiem nasaczonym woda.

9.2 Konserwacja przez technika serwisowego

Przeglady okresowe unitu stomatologicznego sg wykonywane w odstepach 6-miesigcznych, a technik serwisowy
musi:

- sprawdzi¢ stan filtra wody i powietrza w obudowie wlotowe;,

- sprawdzi¢ i w razie potrzeby ponownie wyregulowac ci$nienie robocze wody 1 powietrza w obudowie wlotowe;j
i stolika lekarza dla kazdego instrumentu zgodnie z instrukcja montazu i instalacji,

- sprawdzi¢ dziatanie regulatoréw i elementéw sterujacych,

- sprawdzi¢ swobodny ruch ramion i ewentualnie wyregulowa¢ ich hamowanie.

Raz w roku technik serwisowy sprawdza funkcje elementow wyswietlacza, separator amalgamatu Metasys
Compact Dynamic, Diirr CAS1. W dokumentacji separatora amalgamatu nalezy odnotowa¢ wszystkie przeglady i
prace konserwacyjne oraz ewentualng wymiane naczynia zbiorczego.

10. Czyszczenie, dezynfekcja i sterylizacja

Czyszczenie unitu stomatologicznego (blok spluwaczki, stolik lekarza, przetacznik nozny) wykonuje si¢ wilgotna
$ciereczka, niepalnym S$rodkiem czyszczacym, uwazajac, aby do unitu nie dostala si¢ woda. Wszystkie
podzespoly unitu sg doktadnie wycierane i polerowane suchg szmatka flanelowa.

Miske spluwaczki i elementy ssace (rgkaw slinociagu, ssak) zaleca si¢ czy$ci¢ 2x dziennie detergentem, np. Diirr
Dental Orotol lub Metasys Green & Clean MB i M2. Diirr Dental MD 550 jest specjalnie przeznaczony do
czyszczenia miski spluwaczki. W celu oczyszczenia podzespot ssacych z resztek proszkow zaleca si¢ stosowanie
raz w tygodniu Diirr Dental MD 555. Podczas czyszczenia nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi
na etykiecie detergentu.

& Nie uzywaé $rodkow S$ciernych ani silnie pienigcych, poniewaz mogg one prowadzi¢ do
nieprawidlowego dziatania odsysania. Niedozwolone s3 rozpuszczalniki /np. aceton i tym
UWAGA podobne/ oraz $rodki na bazie fenoli, chloru i aldehydow.

Przewody wodne rekawow narzgdziowych zaleca si¢ dezynfekowaé w sposob ciggly srodkiem do ciaglej
dezynfekcji (odkazania) przewodow wodnych sprzetu stomatologicznego (np. Alpron firmy Alpro). W butelce na
czysta wode (wyposazenie opcjonalne) - rozdziat 8.7 rozcienczony roztwor $rodka dezynfekcyjnego do cigglej
dezynfekcji (odkazania) przewodow wodnych urzadzen stomatologicznych przygotowaé zgodnie z instrukcjami
producenta.

Podczas dlugich przerw w pracy unitu stomatologicznego zaleca si¢ przeprowadzanie dezynfekeji (odkazania)
srodkiem dezynfekcyjnym do odkazania przewodéw wodnych sprzgtu stomatologicznego (np. Bilpron firmy
Alpro) poprzez przeprowadzenie cyklu dezynfekcyjnego - patrz rozdziat 8.3.7. (wyposazenie opcjonalne).

& Uzywac wylgcznie srodkow dezynfekcyjnych przeznaczonych do przewodéw wodnych
sprzetu stomatologicznego. Nalezy przestrzega¢ instrukeji 1 daty waznosci wydrukowane;j

OSTRZEZENIE  na etykiecie butelki ze $rodkiem dezynfekeyjnym.

Sterylizacji w autoklawach mozna poddac:
- Strzykawki z dyszami

- Nasadka turbinowe

- Nasadki mikrosilnikowe
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ii Narzgdzia majg swoje wlasne instrukcje uzytkowania i warunki sterylizacji, ktorych nalezy
przestrzegac. Inne czgsci mozna dezynfekowac za pomoca powszechnie stosowanych srodkow
UWAGA dezynfekcyjnych o dziataniu wirusobojczym, ktore nie powoduja korozji materialu i nie

uszkadzaja powierzchni.

11. Techniczne kontrole bezpieczenstwa
Techniczne kontrole bezpieczenstwa muszg by¢ przeprowadzane zgodnie z normg IEC 62 353 raz na dwa lata.

12. Transport

Symbole wydrukowane na zewnetrznej stronie opakowania dotycza transportu i przechowywania oraz maja
nastgpujace znaczenie:

! Kruche, nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie

—

I Ta czgscia do gory (pionowa pozycja tadunku)

Przechowywa¢ w suchym miejscu

¥l

2

(P
e

Materiat nadajacy si¢ do recyklingu

Temperatura podczas transportu

o
-—
o
(2]

Wilgotnos¢ podczas transportu

2

ot

Ograniczenia dotyczace uktadania w stosy

Urzadzenie nalezy przewozi¢ w krytych $rodkach transportu bez wibracji w temperaturze -20°C do +50°C, przy
wilgotnosci wzglednej 100%, 1 nie moze by¢ narazone na dzialanie agresywnej pary wodne;.

Urzadzenie musi by¢ pakowane i transportowane w opakowaniu / skrzyni transportowe;j /, ktora jest przeznaczona
wylacznie do tego celu.

13. Przechowywanie

Unit stomatologiczny musi by¢ przechowywany w suchych pomieszczeniach o maksymalnej wilgotnosci
wzglednej 80% w temperaturze od -5°C do +50°C i nie moze by¢ narazone na dziatanie agresywnej pary wodnej.
W przypadku dtuzszego okresu przechowywania, wynoszacego 18 miesigcy, konieczne jest sprawdzenie unitu
stomatologicznego przez firme¢ serwisowa.

14. Utylizacja urzadzenia

Urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami.

Urzadzenie odda¢ do utylizacji w ramach selektywnej zbiorki odpadow.

Przekaza¢ urzadzenie do dystrybutora lub bezposrednio do firmy zajmujacej sie przetwarzaniem odpadow.
Przed przekazaniem zdezynfekowac urzadzenie.

Demontaz i utylizacja urzadzenia powinny by¢ przeprowadzone przez profesjonalng firme.
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15. Wytyczne i oswiadczenie producenta dotyczace kompatybilnosci elektromagnetyczne;j

Uzywanie innych urzadzen w bezposrednim sgsiedztwie unitu stomatologicznego CHIRANA
CHEESE EASY moze spowodowaé nieprawidlowe dziatanie. Jesli uzycie innych urzadzen w
bezposrednim sgsiedztwie jest konieczne, wowczas nalezy obserwowaé unit stomatologiczny
CHIRANA CHEESE EASY i urzadzenia, aby sprawdzi¢, czy dziataja normalnie.

Uzywanie innych niz oryginalne akcesoria i kable dostarczone przez producenta CHIRANA
Medical, a.s. moze spowodowaé zwickszong emisje¢ elektromagnetyczng lub zmniejszenie
odpornosci elektromagnetycznej unitu stomatologicznego i spowodowaé jego nieprawidlowe
dziatanie.

Przeno$ne urzadzenia komunikacji radiowej (w tym wyposazenie koncowe, takie jak kable
antenowe 1 anteny) nie powinny by¢ uzywane blizej niz 30 cm (12 cali) od jakiejkolwiek
podzespoty unitu stomatologicznego CHIRANA CHEESE EASY, w tym od kabla do
sterownika noznego. W przeciwnym razie dziatanie unitu stomatologicznego moze by¢
zaktocone.

15.1.  Promieniowanie elektromagnetyczne

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku
elektromagnetycznym opisanym w ponizszej tabeli. Klient lub uzytkownik powinien upewni¢ sie, ze unit
stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY bedzie uzytkowany w odpowiednim $rodowisku.

Pomiar promieniowania zaklocajacego Zgodnos¢ Srodowisko elektromagnetyczne - wskazowki
Emisje czgstotliwosci radiowych Grupa 1 Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY
wedtug CISPR 11 wykorzystuje energi¢ fal o wysokiej czestotliwosci

tylko do swoich wewnetrznych funkcji. Dlatego jego
promieniowanie wysokiej czgstotliwosci jest bardzo
niskie i nie jest prawdopodobne, aby powodowato
zaklocenia w pracy urzadzen elektronicznych
znajdujacych si¢ w poblizu.

Emisje czgstotliwosci radiowych Klasa B Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY

wedhug CISPR 11 jest przeznaczony do stosowania we wszystkich

Poziom emisji harmonicznych Klasa A rodzajach §rodowisk, w tym w $rodowiskach

wedhug EN 61000-3-2 znajdujacych si¢ w strefach zamieszkania oraz w

Wahania napigcia/emisje migotania Spehnia srodowiskach, ktore sg bezposrednio podiaczone do

wedhug EN 61000-3-3 wymagania | sieci elektrycznej zasilajgcej rowniez budynki
mieszkalne.

15.2.  Odpornos¢ elektromagnetyczna

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku
elektromagnetycznym opisanym w dwoch ponizszych tabelach. Klient lub uzytkownik powinien upewni¢ sie, ze
unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY bedzie uzytkowany w odpowiednim $rodowisku.

Poziom testowy Srodowisko
Test odpornosci odpornosci wedtug Poziom zgodnosci elektromagnetyczne -
EN 60601 wskazowki
Wytadowania +8kV styk +8kV styk Podtogi powinny by¢
elektrostatyczne +2kV, +4kV, £8kV, £15kV | £2kV, £4kV, £8kV, £15kV | wykonane z drewna, betonu
(ESD) powietrze powietrze lub pokryte ptytkami
EN 61000-4-2 ceramicznymi. Jezeli podtogi
sg pokryte materialem
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Test odpornosci

Poziom testowy
odpornosci wedhug
EN 60601

Poziom zgodnosci

Srodowisko
elektromagnetyczne -
wskazowki

syntetycznym, wilgotno$é
powietrza powinna wynosic
co najmniej 30 %.

Szybkie elektryczne | £2kV dla linii zasilania +2kV dla linii zasilania Jakos¢ sieci zasilajacej
stany +1kV dla linii wejsciowej/ | £1kV dla linii wejsciowej/ powinna odpowiadaé
przejsciowe/serie wyjsciowej wyjsciowej — nie stosuje si¢ | typowemu srodowisku
impulsow komercyjnemu lub
EN 6100-4-4 szpitalnemu.
Przepiecia +1kV tryb réznicowy +1kV tryb réznicowy Jako$¢ sieci zasilajacej
EN 61000-4-5 +2kV tryb wspolbiezny +2kV tryb wspolbiezny powinna odpowiadaé
typowemu $rodowisku
komercyjnemu lub
szpitalnemu.
Spadki napigcia, <5% Uz 0,5 cyklu Jakos¢ sieci zasilajacej
krotkie przerwy i 0,45°,90°, 135°, 180°, powinna odpowiadac
zmiany napiecia na 225°,270°, 315° typowemu $rodowisku
wejsciach linii komercyjnemu lub
zasilania <5% Ur 1 cykl szpitalnemu.
EN 61000-4-11 0° Jesli uzytkownik unitu
stomatologicznego
70% Ur 25/30 cykli CHIRANA CHEESE EASY
(50/60 Hz) wymaga ciaglej pracy
podczas awarii zasilania,
<5% Ur 250/300 cykli zaleca si¢ podiaczenie unitu
5 sekund (550/60 Hz) stomatologicznego
CHIRANA CHEESE EASY
do zrodta rezerwowego lub
baterii.
Pole magnetyczne o | 30A/m Test nie zostat zastosowany - | Pole magnetyczne o

czgstotliwosci
sieciowej
(50/60 Hz)
EN 61000-4-8

unit stomatologiczny
CHIRANA CHEESE EASY
nie zawiera elementow
wrazliwych magnetycznie i
jest przeznaczony do stalej
instalacji.

czestotliwosci sieciowej
powinno odpowiadaé
typowemu srodowisku
komercyjnemu lub
szpitalnemu.

Uwaga - Ur to napigcie pradu zmiennego przed zastosowaniem poziomu testowego.

Poziom testowy
Test odpornosci odporno$ci wedtug | Poziom zgodnosci | Srodowisko elektromagnetyczne - wskazowki
EN 60601
Przenosne i ruchome $rodki tacznosci radiowe;j
Przewodzony 3 Veir 3 Veir powinny by¢ uzywane w odlegtosci od
sygnat o 150kHz do 80MHz jakichkolwiek elementow unitu
czestotliwosci stomatologicznego CHIRANA CHEESE EASY
radiowe; 6 Vet W pasmach 6 Verr facznie z jego przewodami, ktora jest nie
EN 61000-4-6 ISM 1 amatorskich mniejsza niz odlegltos¢ zalecana, obliczona z
rownania czgstotliwosci nadajnika.
Zalecana odleglosé:
3V/m d=12P 150 kHz do 80 MHz
Emitowany 80MHz do 2,7GHz 3V/m d=12P 80 MHz do 800 MHz
sygnat o d=2,3P 800 MHz do 2,7 GHz
czgstotliwosci 385MHz -5785MHz
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Poziom testowy

Test odpornosci odpornosci wedtug | Poziom zgodnoéci | Srodowisko elektromagnetyczne - wskazowki
EN 60601

radiowe] Specjalne testy zgodnie z tabela 9 | gdzie P jest maksymalng znamionowa moca

EN 61000-4-3 odpornosci w zakresie | EN 60601-1- wyj$ciowa nadajnika w watach (W) zgodnie z
wejscia/wyjscia przez | 2:2015 danymi dostarczonymi przez producenta
ostong urzadzenia z nadajnika, a
urzadzen d jest zalecang odlegto$cig w metrach (m).
bezprzewodowe;j
komunikacji radiowe;j Natezenia pol pochodzacych od stacjonarnych
zgodnie z tabelg 9 EN nadajnikéw radiowych powinny by¢ zgodne z
60601-1-2:2015 wynikami badan na miejscu® dla wszystkich

czestotliwosci nizszych niz poziom zgodnosci®.

Zaktocenia moga pojawiac si¢ w poblizu
urzadzen oznaczonych nastepujacym symbolem:

()

Uwaga 1: Przy 80MHz i 800MHz stosuje sie wyzszy zakres czgstotliwosci.
Uwaga 2: Wskazowki te nie musza stosowac si¢ do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie si¢ fal
elektromagnetycznych ma wplyw absorpcja i odbicia od budynkow, przedmiotow i ludzi.

% Natezenia pol pochodzacych od nadajnikow stacjonarnych (stacje bazowe telefonow bezprzewodowych,
przenosne urzadzenia radiokomunikacyjne, radiostacje amatorskie, nadajniki radiowe 1 telewizyjne AM i FM) nie
mozna wyliczy¢ teoretycznie z wyprzedzeniem. W celu dokonania oceny $rodowiska elektromagnetycznego
wytworzonego przez nadajniki stacjonarne nalezy wzig¢ pod uwage badania charakterystyki elektromagnetycznej
danego miejsca. Jesli zmierzone nat¢zenie pola w miejscu, w ktorym unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE
EASY bedzie uzywany, przekroczy wyzej wymieniony poziom zgodnosci, wowczas nalezy obserwowac unit
stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY, aby potwierdzi¢ jego dziatanie zgodne z przeznaczeniem. W
przypadku zaobserwowania nieprawidtowej charakterystyki konieczne moze by¢ podjecie innych dziatan, np.
zmiana kierunku lub instalacja unitu stomatologicznego CHIRANA CHEESE EASY w innym migjscu.

® Dla catego zakresu czestotliwosci od 150kHz do 80MHz nateZzenie pola powinno by¢ mniejsze niz 3V V/m.

15.3.  Zalecane odlegloSci miedzy przenosnymi i ruchomymi urzadzeniami komunikacji radiowej a
unitem stomatologicznym CHIRANA CHEESE EASY

Unit stomatologiczny CHIRANA CHEESE EASY jest przeznaczony do pracy w $rodowisku
elektromagnetycznym, gdzie zaktocenia powodowane sygnatem o czestotliwosci radiowej mozna kontrolowac.
Nabywca lub uzytkownik unitu stomatologicznego CHIRANA CHEESE EASY moze stara¢ si¢ unika¢ zaktocen
elektromagnetycznych poprzez zachowanie minimalnej odleglosci przenosnych 1 ruchomych urzadzen
komunikacji radiowej (nadajnikow) od unitu stomatologicznego CHIRANA CHEESE EASY, w zaleznosci od
mocy znamionowej urzagdzen komunikacyjnych.

Okreslona Odlegtos¢ w zaleznosci od czgstotliwos$cei nadajnika
maksymalna moc (m)
wyjsciowa nadajnika | 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,7 GHz
(W) d=1,2vP d=1,2vP d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23
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Dla nadajnikéw o maksymalnej znamionowej mocy wyjsciowej nieuwzglednionej powyzej zalecang odlegtos¢ d
w metrach (m) mozna obliczy¢ ze wzoru na czestotliwo$¢ nadajnika, gdzie P jest maksymalng znamionowa moca
wyj$ciowa nadajnika w watach (W) podana przez producenta.

Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz nalezy stosowac taka odleglos¢, jak dla zakresu wyzszych czestotliwosci.
Uwaga 2: Wskazowki te nie musza stosowac si¢ do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie si¢ fal
elektromagnetycznych ma wplyw absorpcja i odbicia od budynkow, przedmiotéw i ludzi.
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